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Hardware - Ubersicht BT dongle & profometer
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Batterie | Anschluss Oberer KnopfO

Gerat EIN/AUS

Mittlerer Druck = Einschalten
(3s)

Mittlerer Druck = Ausschalten
(3s)

Entfernender Gerdt neu starten
Batterie
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Potentialkabel (alle | Erdungskabel
Elektroden) anschluss

Encoder-Kabel
(Radelektroden)



LED - Verhalten

LED
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LED behaviour

Batteriestatus — Beim
Einschalten des Geréts

Einschalten, Warten auf
Bluetooth-Verbindung
Verbunden. Review-
Modus

. Unterbrochen

. Angehalten
Wahrend der Messung
(Stab/Réder)
Ausschalten

Fehler

Geratim Bootloader-
Modus

& profometer

Griin: einmaliges schnelles Blinzeln: >20%
Rot einmaliges schnelles Blinzeln: <20%

Konstant griin

Konstant blau

Blau blinkend

Keine Veranderung der LED wéhrend der ersten 1 Sekunde,
dann 1 Sekunde lang roter Dauerlicht-Countdown

Rot-griin abwechselnd blinkend



Messprinzip

& profometer

Potenzialfeld-

messung

@]

Hz0+1/20, =

S Beton
Stahl

Potentialdifferenz

hochohmiges Voltmeter

Stromlinien

Jsopotentiallinien
Eipennie
5276007 ~

+100
I Koordinaten X/Y (m)

| Referenz-
elektrode

elektrischer
Anschluss

i 100
i -200
. =300

-400

- Unter normalen Bedingungen wird Bewehrungsstahl durch eine diinne, passive Schicht aus hydratisiertem Eisenoxid vor

Korrosion geschiitzt.

- Dieser Passivfilm wird durch die Reaktion des Betons mit Kohlendioxid aus der Luft (CO2, Karbonatisierung) oder durch das
Eindringen von stahlaggressiven Substanzen, insbesondere Chloriden, zersetzt.

- Ander Anode werden Eisenionen (Fe++) gelost und Elektronen freigesetzt. Diese Elektronen wandern durch den Stahl zur
Kathode, wo sie mit dem allgemein verfiigbaren Wasser und Sauerstoff Hydroxid (OH-) bilden. Dieses Prinzip erzeugt eine
Potentialdifferenz, die mit der Halbzellenmethod e gemessen werden kann.

- Die Grundidee der Potenzialmessung besteht darin, die Potenziale an der Betonoberflache zu messen. Zu diesem Zweck
wird eine Cu/CuS04-Referenzelektrode (mit bekanntem Potenzial) tiber ein hochohmiges Voltmeter mit der Stahlbewehrung
verbunden und in einem Raster tber die Betonoberflaiche bewegt.



Typische Referenzwerte & profometer

Potenzialfeld-

messung

- Typische GroBenordnungen (nur zur Information) fiir das Halbzellenpotenzial von Stahlin Beton, gemessen gegen iiber
einer Cu/CuS04-Referenzelektrode, liegen im folgenden Bereich (RILEM TC 154-EM C)

RILEM TC 154-EMC

Wasserséttigter Beton ohne 02 -1000 bis-900 mV
Feuchter, mit Chlorid kontaminierter Beton | -600 bis -400 mV
Feuchter, chloridfreier Beton -200 bis +100 mV
Feuchter, karbonatisierter Beton -400 bis +100 mV
Trockener, karbonatisierter Beton 0 bis +200 mV
Trockener, nicht karbonatisierter Beton 0 bis +200 mV

- Die Korrosionswahrscheinlichkeit steigt bei niedrigen (negativen) Potentialen. An Stellen, an denen ein negatives
Potential von zunehmend positiven Potentialen umgeben ist, ist mit aktiver Korrosion zu rechnen. D. h. Standorte mit
einem positiven Potenzialgradienten. Potentialunterschiede von etwa +100 mV innerhalb einer Entfernungvon 1 m
kénnen zusammen mit negativen Potentialen ein deutlicher Hinweis auf aktive Korrosion sein.

- Der tatsadchliche potenzielle Absolutwert (Korrosionsschwelle) kann bei verschiedenen Strukturen variieren.

- ASTM C 876-09 schlagt zwei verschiedene Schwellenwerte vor:

ASTM C 876-09

90 % Korrosions wahrscheinlichkeit <-350mV
Unsicher -350 bis -200 mV
90 % Wahrscheinlichkeit, das s keine >-200mV

Kormosion auftritt



Einflussfaktoren

& profometer

Potenzialfeld-
messung

o

Feuchtigkeit
Feuchtigkeit hat einen groBen Einfluss auf
das gemessene Potenzial, was
zu negativeren Werten fiihrt.

A

Temperatur
Hohe Temperaturen fiihren zu einer
geringeren Widerstandsfahigkeit von
Beton, niedrige Temperaturen zu einer
héheren Widerstandsfahigkeit von
Beton.

Betondeckung
Das Potenzial wird mit zunehmender
Betondeckung positiver.

Eine sehr geringe Betondeckung kann
zu negativeren Potenzialen fiihren,
was auf ein hohes Mal an Korrosion
hindeuten wiirde.

AA%

Elektrischer Widerstand
Eine niedrige elektrische
Widerstand sfahigkeit fihrt zu
negativeren Potentialen und die
Potentialgradienten werden flacher
- ein grobes Gitter ist erforderlich.
Eine hohe elektrische
Widerstand sfahigkeit fihrt zu
positiveren Potentialen und die
Potentialgradienten werden steiler
- ein feines Gitter ist erforderlich..

0,

Sauerstoffgehalt

Mit abnehmender
Sauerstoffkonzentration und
steigendem pH-Wert an einer

Stahloberflache
wirdihr Potenzial negativer.



Vorbereitung & profometer

Stabelektrode: Entfernen Sie die Kappe mit dem Holzstopfen und legen
ElektrOden (4—-’ Sie sie etwa eine Stunde lang in Wasser ein, damit das Holz sich

vollsaugen und aufquellenkann.

Radelektrode: Der Holzstopfen darf nicht entfernt werden. Tauchen Sie
das Rad eine Stunde langin Wasser ein, damit das Wasser in den Stopfen
eindringen kann. Nur die Réder sdlten eingetaucht werden, entfernen Sie
sie daher bitte vor dem Einweichen von der Teleskopstange.

Die Filzringe und der Filzringverbinder miissen vor der Messung gesittigt
werden. Bei normalem Gebrauch befindet sich der dinne Filz auf der Seite
des Holzstopfens.

Prepare the saturated sdution by mixing 40 units by weight of copper
suphate with 100 units by weight of distilled water. Add an additional
teaspoon of copper sulphate crystals into the electrode.

The electrode should be filled as conpletelyas possible with a minimum
of air inthe compartment. This ensures that the solution is in cortact with
the wooden plug even when measuringin an upwards direction

M it Das Erdungskabel muss an die Bewehrung angeschlossen werden. Die
Verbindung sollte mit moglichst geringem Widerstand hergestellt werden.
Die Verbindung sollte auf Durchgang gepriift werden. Dazu muss

B ewehru ng SStah I mindestens ein weiterer Punktder Armierung freigelegt werden, umden

H Widerstand zwischen den beiden Punkten mit einem Ohmmeter zu messen

Verbl nd en - dieser darf nicht mehr als 1Q {iber dem Widerstand des verwendeten

Kabels liegen.

Eine sichere Verbindung kann auch hergestelltwerden indemman ein 25-

mm-Lochinden Beton tiber der Bewehrung bohrt, dann ein 4-mm-Lochindie

Bewehrung bohrt und eine selbstschneidende Schraube mit angebrachtem
Kabel in das Lochim Stahl einfihrt.

0 *Beachten Sie beim Umgang mit Kupfersulfat unbedingt die Sicherheitshinweise auf der Verpackung



Vorbereitung

& profometer

Beschichtete

Oberflachen

Es ist nicht moglich, eine Messung durch eine elektrisch isolierende Beschichtung (z. B.
eine Epoxidharzbeschichtung, Dichtungsfolien oder Asphaltschichten) hindurch
durchzufihren.

Es ist mdglich, Messungen durch diinne Dispersionsbeschichtungen hindurch
durchzufiihren, dies kann jedoch zu einer geringfiigigen Verschiebung der Potentiale
fiihren. Zu diesem Zweck sollten die Potentiale an mehreren Stellen gemessen werden.
+ zundchst durch die Beschichtung und
» nach dem Entfernen der Beschichtung

Wenn keine Veranderung des Potentials vorliegt oder wenn eine Verschiebung des
Potentials durch eine Korrektur ausgeglichen werden kann (z. B. IV = + 50 mV), kann die
Messung direkt auf der Beschichtung durchgefiihrt werden. Ist dies nicht der Fall, muss
die Beschichtung vor der Messung entfernt werden.

Vorbefeuchtung

Wenn die Betonoberflache trocken ist, kann dies den elektrischen Widerstand des Betons
erheblich erhohen. Es wird daher empfohlen, die Oberflache etwa 10 bis 20 Minuten vor
der Messung anzufeuchten.

Ist dies nicht méglich, muss sichergestellt werden, dass der Schwamm an der Stab-
Elektrode oder die Filzringe an der Rad-Elektrode ausreichend befeuchtet sind. In diesem
Fall muss die Sonde bei der Messung so lange an die Oberflache gehalten werden, bis ein
stabiler Endwert erreicht ist. Dies ist nur mit der Stab-Elektrode moglich.

Bei der Radelektrode mit ihrer kontinuierlichen automatischen Messungist es nicht
mdglich zu iberwachen, ob der Messwert stabil ist oder nicht. Daher wird empfohlen, die
Oberflache abschnittsweise vorzufeuchten undin Intervallen von einigen Minuten zu
messen.



Wartung und Reinigung & profometer

Um konsistente, zuverldssige und genaue Messungen zu gewéhrleisten, sollte das Gerét jahrlich kalibriert werden. Der Kunde
kann jedoch das Wartungsintervall auf Grundlage seiner eigenen Erfahrungen und der Nutzung festlegen.

- Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
- Halten Sie das Gehéduse stets sauber.

- Wischen Sie Schmutz mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder L6 sungsmittel.

- Offnen Sie das Gehaduse des Gerits nicht selbst.

Stabelektrode - Schrauben Sie die beiden Verschlusskappen ab, waschen Sie das Prod ukt mit
Wasser aus und reinigen Sie die Innenseite der Tube sorgfaltig.

- Reinigen Sie den Kupferstab mit Schmirgelleinen.

- Die Elektrode mit Kupfersulfat auffiillen.

Radelektrode - Entfernen Sie die Filzringe und waschen sie in lauwarmem Wasser.

- Entfernen Sie die Kunststoff-Fiillschraube und gieBen Sie die Kupfersulfatlosung in
einen Behilter. (Dieser kann wiederverwendet werden.)

- Mehrmals mit Wasser ausspiilen.

- 1 Teil Zitronensé&ure in 10 Teilen heilem Wasser aufld sen und das Rad zur Halfte
fiillen.

- Ersetzen Sie die Fiillschraube.

- 6 Stunden lang stehen lassen, dabei gelegentlich schiitteln.

- GieRen Sie die Zitronens&urelosung aus (es ist kein spezielles Entsorgungsverfahren
erforderlich) und spiilen Sie mehrmals mit Wasser nach.

- Die Elektrode mit Kupfersulfat auffiillen.

- Ersetzen Sie die Filzringe. Der Filzringverbinder muss zwischen der
Befeuchtungsdiise und dem Holzstopfen der Radelektrode angebracht sein.

- Wenn Sie die Radelektrode nicht benutzen, bewahren Sie sie mit dem Holzstopfen
nach oben auf.



Einstellungen — Stabelektrode Grundlegend & profometer

Einstellungs-

Dateiname Messung fenst
enster

starten/stoppen

10:48  Montag 6. Okt

< Back ® Fixed grid rod002 ¢

./ Logbuch

Voreinstellungen f. Messung

Messmodus

@— Grundlegend/ Erweitert
Schwellenwert Standard .— ASTM / Ma nua |

Farbskala
fir Sdedve @— Rod/ 1-Wheel / 4-Wheel
Potenzialwerte Habelige ssng @ Cu/CuS04, Ag/A
ige Losu , qCl,
Hg/Hg2Cl2
Einheiten

@——  Metrisch/ Imperial

Bildverarbeitung

Schwellenwerte
ASTM (Standard)

Anzeigen
Potenzielle Werte

o— Anzeigeoptionen

Rasterlinien

Bildverhaltnis 1:1



Einstellungen — Stabelektrode Erweitert & profometer

Rastergrenzen
erweitern
Zum Einstellen ziehen — oder

Zum Einstellen doppelt tippen
11:01 Montag 6. Okt. F100% 4

< Back ® Fixed grid rod002 ¢

Farbpalette
andern

Potenzielle (mV)

Voreinstellungen f. Messung

Max. Potenzial:

Zum Einstellen antippen
Bildverarbeitung

@— Eine Potenzialkorrektur
Beton Temperatur (°C) fir die Betontemperatur
anwenden

Auto / Manual
Automatische
Potenzialverschiebung

Schwellenwerte:

Tippen oder ziehen,um Potenzielle Verschiebung (mV)

einzustellen
Anzeigen
Einstellungen
Automatisch speichern o X
Zeit fir die automatische
. : Speicherung des
Min. Potenzial: P J

Potenzialwertes mit der

Zum Einstellen antippen Stabelektrode einstellen

Dimensionen der Messrichtung 2@ @
Zelle definieren andern 1



Einstellungen — Radelektrode Erweitert & profometer

Langes Driicken umschaltet zwischen
festem und flexiblem Raster

1111 Montag 6. Okt. = 100% 40

< Back # Rad Erweitert001 ¢

"

Voreinstellungen f. Messung

Messmodus
Sonde Typ
Halbzelige Lsung

Einheiten

Bildverarbeitung

) Entweder fir jede neue

. Zeile zum Anfang
Einstellungen . .
zuriickkehren oderin
einem S-Mus ter messen
Zunick zum Start

e .\ Sprungweite einstellen

(Nur Messmodus)




Scannen - Messbildschirm

Cursorposition und

Aktuelles Potenzial .
Bewegungsrichtung

1115 Montag 6. Okt.

© Rad Erweitert001 &

Tippen Sie wahrend des Scannens
zweimal auf eine beliebige Stelle im
Raster, um die «Easy Skip» Funktion

zu aktivieren.

Aktive Zelle

& profometer

Auf das
Einstellungs-
fenster zugreifen

Aktuelle Zeile oder
gesamten Scan
[6schen

Messung
unterbrechen

Messung stoppen

Bildschirm
fillen



Flexibilitat beim Scannen

& profometer

Mit einem festen oder flexiblen Raster scannen

Horizontal oder vertikal scannen
Vorwarts- oder Negativ scannen

Fiir jede neue Zeile zum Anfang zuriickkehren oder in
einem S-Muster scannen

Wahlen Sie eine beliebige Zelle aus und setzen Sie das
Scannen von dort aus fort.

Starten Sie einen Scan von jeder Ecke aus.

Zoomstufe wahrend des Scannens einstellen und
beibehalten

Eine voreingestellte Entfernung tiberspringen

Offnen Sie einen friiheren Scan und setzen Sie den
Scanvorgang ab einer beliebigen Zelle fort.

Das flexible Raster wird beim Scannen nach Bedarf
erweitert.

Wechseln Sie wahrend eines Scans zwischen
»Zurlick zum Start” und ,S-Muster”.

Kann zum Ausfiillen fehlender Zellen oder zum
Uberschreiben vorhandener Daten verwendet
werden. (Nur flexible Raster)

Ermdglicht durch die Moglichkeit, eine beliebige
Zelle auszuwahlen und von dort aus in positiver
oder negativer Richtung zu scannen.

(Nur flexible Raster)



Scanmuster einstellen & profometer

1126 Montag 6. OkL. = 100% 40

< Back ® scanmuster001 &

Potenzielle (mV]

Bildverarbeitung

A aus e
Potenzialverschiebung

Potenzielle Verschiebung (mv)

Anzeigen

Potenzielle Werte

Rasterfinien

Bildverhaltnis 1:1

Einstellungen

Zuniick zum Start

Legen Sie das Scanmuster
mit einer Kombination dieser
beiden Einstellungen fest.



Scan-Muster

Tippen Sie hier, um die
Richtung zu &ndern

Tippen Sie hier, um die
Richtung zu andern

& profometer

Einstellungen ~

Zuriick zum Start

Einstellungen A

Zurlick zum Start

Einstellungen ~

Zuriick zum Start

Einstellungen ~

Zuriick zum Start



Scan-Grenzen - Festes Raster & profometer

100 m

ﬁ _
ﬁ ﬁ
10°000 m 2 ' h
M ﬁ
100 m Horizontales Scanmuster

Vertikales Scanmuster



Scan-Grenzen - Flexibles Raster

100 m

20000 m?2

AAA
vvYy

>

<
*

Horizontales Scanmuster

& profometer

100 m

20°000 m?

100 m

-100

vViy

Vertikales Scanmuster



Scannen mit dem festen Raster & profometer

- Wahlen Sie das Scanmuster

- Beim Speichern einer Messung wird die ndchste durch das Scanmuster definierte Zelle zur aktiven Zelle.
- Tippen Sie zweimal auf eine freie Zelle (keine Daten gespeichert), um diese Zelle zu aktivieren.

- Driicken Sie lange auf eine beliebige Zelle mit Daten, um den Inhalt der Zelle zu I6schen.

- Easy Skip (Distanz iiberspringen) kann auch im festen Raster verwendet werden.

-

Tippen Sie zweimal auf eine Driicken Sie lange auf eine

beliebige leere Zelle, um sie zur beliebige Zelle, um den Inhalt zu
aktiven Zelle zu machen. |6schen.



Flexibles Scannen - Fortsetzen von jeder Zelle aus @ profometer

- Das flexible Raster ermdglicht es dem Benutzer, von jeder Zelle aus zu scannen.

- Es istauch mdglich, einen gespeicherten Scan zu 6ffnen und von jeder Zelle aus zu scannen.

- Die ausgewahlte Zelle kann eine leere Zelle sein — z. B. um Hindernissen auszuweichen oder um unregelméfig
geformte Scans zu verarbeiten.

- Die ausgewahlte Zelle kann eine Zelle sein, die bereits Daten enthélt — in diesem Fall werden die Daten, wahrend das
Scannen fortgesetzt wird, Giberschrieben.

Laufendes Scannen

Schritt 1
Scannen stoppen
Aktive Zelle springt zur ndchsten Zeile

Schritt 2
Driicken Sie lange auf die Zelle, zu der Sie
springen mochten, und lassen Sie sie los.

Schritt 3
Tippen Sie auf das Symbol ,Fortsetzen”, um
diese Zelle zur aktiven Zelle zu machen.




Fortsetzen von jeder Zelle aus - Fortsetzung & profometer

Die ausgewdhlte Zelle ist nun die aktive
Zelle.

Schritt 4
Scannen fortsetzen

Schritt 5
Weiter scannen




Flexibles Scannen - Easy skip (Distanz iiberspringen)@ profometer

- Mit Easy Skip“kann der Benutzer eine Uberspringdistanz vordefinieren und diese Distanz beim Scannen schnell
iberspringen.

- Diese Funktionist auch beim Scannen mit festem Raster verfiigbar.

- Stellen Sie die Sprungweite in den ,Einstellungen” ein. Beachten Sie, dass dies nur wahrend des Scannens eingestellt
werden kann.

- Tippen Sie zweimal auf den Messbildschirm, um die voreingestellte Entfernung zu iiberspringen.

- Das Scannen wird gestoppt. Bewegen Sie die Radelektrode an die neue Position (z. B. hinter das Hindernis).

- Starten Sie das Scannen erneut und setzen Sie die Messung fort.

Laufendes Scannen

Einstellungen ~
Schritt 1

Zuriick zum Start D.|e Uberspringdistanz
einstellen

Distanz Uberspringen
0.20m

)
e e
P ylxlc)lviblnlm o
® ®



Easy Skip - Fortsetzung & profometer

Schritt 2

Tippen Sie zweimal auf eine beliebige Stelle im Messraster,
um die einfache Uberspringfunktion zu aktivieren.

Schritt 3
Weiter Scannen

Die Messposition
springt zur neuen
Position, die durch
den Sprungabstand

Tippen Sie mehrmals doppelt,
ohne das Scannen neu zu starten,
um die Uberspringdistanz

A mehrmals zu aktivieren.
definiertist.



Flexibles Scannen — Zoomen wéahrend des Scannens @ profometer

- Der Zoomfaktor kann wahrend des Scannens beliebig angepasst werden, indem Sie mit zwei Fingern im Messraster
eine Kneifbewegung ausfiihren.

- Die neue Zoomstufe bleibt bis zur ndchsten Anpassung erhalten.

- Wenn Sie Uiber einen bestimmten Grad hinaus herauszoomen, kdnnen die Potenzialwerte nicht mehr angezeigt werden.

- Die 1:1-Anzeige kann jederzeit durch Antippen der Schaltflache in den Einstellungen zuriickgesetzt werden.

1508 Montag 8, OKt. = 100% i

£ Daten (=}

Voreinstellungen f. Messung

Bildverarbeitung

Tippen,um das
Seitenverhaltnis 1:1
osoiegid wiederherzustellen

Potenzialverschiebung

Beton Temperatur (*C)

Potenzielle Verschiebung (mv)

Anzeigen




Flexibles Scannen — Zoomen wéahrend des Scannens @ profometer

Vergrossem

Verkleinern




Uberpriifungsbildschirm

& profometer

-230| -307 | -281 | -278 | -272 | -259 | -293 | -312 | -297 | -308 -2t
-236 | -225 | -232 | -248 | -271 | -276 | -286 | -284 | -255 | -257 | -230 -
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-300 |-340 | -378 | -323 | -381 | -360  -312 |-258 -329 -321 |-362 |-369 | -347 | -346 | -358 | -342 | -338 /-29)

Gedriickt halten, um

eine ganze Zeile

auszuwahlen und zu

16schen

Datei
exportieren

Messung
fortsetzen

Eine neue
Messung starten

Wahlen Sie eine
Zelle aus, um
eine
Textmarkierung
oder eine
Sprachnotiz
hinzuzufiigen



Exportformate & profometer

= 97% %

Als Schnappschuss exportieren
Schnappschuss speichern

Als DXF exportieren

Wahlen Sie das

Als CSV exportieren Exportformat aus

Als HTML exportieren

Freigabe tiber URL




Zusammenfassung der Datenexportformate & profometer

Comat —— chang ]

Als Schnappschuss
exportieren

Schnappschuss
speichern

Als DXF
exportieren

Als CSV
exportieren

Als HTML
exportieren

Freigabe tiber URL

Erstellt ein PNG-Bild der aktuellen iPad-Anzeige zusammen mit einer CSV-Datei, die
Benutzerinformationen, Messungseinstellungen, statistische Daten und Messdaten
enthalt, die mit einer Tabellenkalkulationssoftware (z. B. EXCEL) gedffnet werden kénnen.

Erstellt ein PNG-Bild der aktuellen iPad-Anzeige, das an das Logbuch gesendet wird.

Erstellt eine Datei im DXF-Format, die mit geeigneter Software, z. B. Autocad, angezeigt
und skaliert werden kann, um sie mit den Konstruktionszeichnungen abzugleichen.

Erstellt eine CSV-Datei, die mit einer Tabellenkalkulationssoftware (z. B. EXCEL) gedffnet
werden kann.

Erstellt einen Link, tber den das Protokoll des Scans im Anzeige-Portal von Workspace
angezeigt werden kann.

Durch das Teilen einer URL wird ein Link zur Messdatei erstellt, der von jedem geoffnet
werden kann, der (iber eine Screening Eagle-ID und die Profometer-App verfiigt.



Ansichtsmodus & profometer

- Mit zwei Fingern nach unten wischen, um zwischen einer Ansicht und der nachsten zu wechseln

Potentialkarte Messstatistik Betonabtragplan



Grundlagen der Korrosionsanalyse & profometer
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Haufigkeitsdiagram Summenhaufigskeitdiagramm

Wenn alle erfassten Messungen an korrodierendem Stahl vorgenommen worden waéren, wiirden wir eine Normalverteilung
erhalten, die um ein negatives Potenzial zentriertist, und das kumulative Haufigkeitsdiagramm wére eine gerade Linie.

0 =00 em a0 om0 a0 2 20 - g E w0 S0 sw 4% 4 ®o Mo /0 A0 0 Lo = ¢ S0 w0 10

Haufigkeitsdiagram Summenhaufigskeitdiagramm

200

Wenn wir zwei unterschiedliche Populationen haben — z. B. die Halfte der Messungen nur an korrodierendem Stahl und die
andere Halfte an ausschlieBlich passivem Stahl —, erhalten wir zwei Normalverteilungen, wobei die erste um ein negatives
Potential und die zweite um ein hdheres Potential zentriert ist. Das kumulative Haufigkeitsdiagramm wiirde zwei
unterschiedliche gerade Linien ergeben.



Statistikansicht - Werkzeuge zur Korrosionsanalyse @ profometer

# Sample Dataset &

Haufigkeitsdiagram  Summenhaufigskeitdiagramm

Bei realen Strukturen iiberschneiden sich die Populationen. Das Diagramm der kumullativen Haufigkeit wird verwendet, um
die geraden Abschnitte zu identifizieren, die die passiven und korrosiven Schwellenwerte anzeigen.

Es wird immer empfohlen, an Stellen mit diesem Potenzial eine Offnung im Beton anzubringen, um die Analyse zu
Uberpriifen.



Betonabtragplan & profometer

1345 Fri30e

Der Betonabtragplan bietet eine
Flachenkartierung der gemessenen
Potenzialwerte mit einer festen
Farbpalette in Griin/Gelb/Rot, die sich
auf die in der
Summenhéufigkeitsdiagraem
festgelegten Schwellenwerte bezieht.

£ Data * Sample Dataset &

AnschlieRend wird eine sofortige
Ubersicht bereitgestellt, in der die
aktiv korrodierenden Bereiche (rot)
von den passiven Bereichen (griin)
und den unklaren Bereichen (gelb)
unterschieden werden.

Diese Ansicht kann mithilfe von
Augmented Reality  Uber die
Oberflachenstruktur gelegt werden.




Grundlegende Modus & profometer

Der Grundlegende Modus zeigt direkt wahrend der Messung den Betonabtragplan an.
Zu diesem Zweck missen die Schwellenwerte voreingestellt werden:

- Manuell

- Auswahl der in ASTM C876-09, Anhang X1, definierten Grenzwerte, wobei den Bereichen mit Werten unter -350 mV eine
Korrosionswahrscheinlichkeit von 90 % und den Bereichen mit Werten iiber -200 mV eine Korrosionswahrscheinlichkeit von
90 % zugewiesen wird.

ASTM
(Passive threshold >-200
Corrosion threshold:

Manual

Messmodus




& profometer
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